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Notice de montage / Installation instructionsPARKE 400, SOLAR CARPORT
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Notice de montage / Installation instructionsPARKE 400, SOLAR CARPORT

INSTRUCTIONS DE SECLENRE

La conception, le montage et la mise en service du carport monopan et de son systeme
photovoltaique ne doivent étre effectuésque par du personneldiment qualifié et habilité. Une
exécutioninadéquatepeut causerdesdommages l'installationet mettre desviesen danger
Labonne qualificationde f QA y & (est éxigdepior Az LILJidds Bidesiéhedtyelles(prime et
tarif R QI ORehséignexouslocalement

Lesnormesélectriqueset de constructionsnationaleset locales,les reglementsdiversainsique les
directives concernantla protection de f QS y @A NRy wgGevrSlgivént impérativement étre
respectés

Avant le montage, il incombea f QA y & lde ¥éfifierdaScdphidité R QI y QitldoBeS du mur
attenant le caséchéant MPSne pourra étre tenue pour responsabledu non-respectdes consignes
concernaniesancragest desconséquencegui en découleraient

Avant le montage, vérifiez que vous étes en possessionde la version a jour des instructions de
montagesur notre site internet : http://mapergolasolairecom/supportg. Tout au long du montage,
assurezvouslj dzoidsun exemplairedesinstructionsde montagesoit disponiblesurle chantier
Veuillezprendreen comptelesinstructionsde montagedu fabricantdesmodulesphotovoltaiqueset
vérifier que cesdernierssont en adéquationavecles surchargeslimatiquesdu lieu R QA Y LI | y 1
Cesvérificationsincombentat QA y a il f £ F G S dzNJ

LescarportsMPSne peuventétre installéslj dzQé&pectantesréglespréciséesiansle document
Procédeaudémontagedu systemeen suivantles étapesde montagedansle sensinverse

Afin d'optimiser la production photovoltaique, il est recommandé de nettoyer les modules
PV, ainsi que les endroits permettant I'évacuation des eaux pluviales. La fréquence|de
nettoyage est tributaire de son environnement.

SAFETWSTRUCTIONZE

Design, installation, and commissioning of the carport and its photovoltaic system must be
performed by qualified personnel only. Incorrect execution can result in damage to the system anc
can put lives in danger.

The qualification of the installer may be a prerequisite to incentives (subsidies andhfesdfs).

Please check locally.

National and local electrical and construction standards, the various regulations and all directives |
force concerning environmental protection must be observed.

It is your responsibility, before installation, to check the ground anchoring capability and the wall
resistance if the pergola is contiguous to the house. MPS shall in no way be responsible for any
consequenceduto a bad anchoring.

Before installation, check that you have the-teqpdate version of the installation instructions by
visiting our websitehttp://mapergolasolaire.com/supports Throughout the installation operation,
make sure that at least one copy of the installation instruction manual is available on site.

Please be aware of the installation instructions provided by the manufacturer of the photovoltaic
modules or thermal sensors and check that they are compatible with the climatic loads of the site.
The fitter is responsible for performing this check.

MPS carports are not to be installed neaa sid€please respect a 3 km distance).

To remove the system, apply the installation procedure in reverse.

Tooptimisephotovoltaic production, it is advisable to clean the PV modules, as well as the
areas where rainwater drains off. The frequency of cleaning depends on the environment.

This document is the property of MPS. It shall not be reproduced or shared with third parties without MPS agreement
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Notice de montage / Installation instructionsPARKE 400, SOLAR CARPORT

INFORMATIOIN§

Quelques informations et précisions sur nos carports :

Nos carports existent en modéle une place (M1) et en modele deux places (M2) .
Lfa LISdzSyid siOGNB 2dzySftSa t fQAYFAYAD

Un carport ou ensemble de carports jumelés est compose de :
- 1 kit: PKDEM400-7016 M-A
- Puis des kits de carports 1 place composés de
-1 kit : PKIPEX300-7016M-A
-1 kit: PKJONO1.
- Et/ou des kits de carports 2 places composés de :
-1 Kit : PRPEX#00-7016M-A
-2 kits: PKJONOL1.

[ y23AO0S SELX AljdzS S8 Y2yidl 38 RQdzy Ol
dans un second temps le jumelage de plusieurs carports entre eux, pour permettre
toutes les combinaisons possibles.

INFORMATIONE

Some information and details about our carports:

Our carports come in singkeater (M1) and doublseater (M2) models.
They can be infinitely twinned.

A carport or set of twin carports consists of :
- 1 kit: PKDEM400-7016 MA

Then carport kits ((keat) consisting of
-1 kit: PKIPEX#00-7016 M-A
-1 kit: PKJONO1.

And/or 2-seater carport kits consisting of :
-1 Kit : PRPEX#00-7016M-A
-2 kits: PKIONO1.

The instructions explain how to assemble a carport for 1-se&er model (same
principle). It then goes on to explain how several carports can be paired up to create
wide range of possible combinations.

This document is the property of MPS. It shall not be reproduced or shared with third parties without MPS agreement
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) CARPORT M1 & M2

This document is the property of MPS. It shall not be reproduced or shared with third parties without MPS agreement
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Notice de montage / Installation instructionsPARKE 400, SOLAR CARPORT

1)

List ofmaterial

Components of the kit: PHFOEM400-7016M-A

CARPORT M1

Noitem |Quantity [Designation REFERENCE
1 1 FRONT FEET SABSEMBLY ASMOP01315AA
2 1 REAR FEET SABSEMBLY ASMOPO01316AA
3 1 SIDE BEAM SKSSEMBLW¥I1/M2 ASMOP01317AA
5 2 SMALL METAL SHEET PRTOPO0867AA
6 2 METAL SHEET U FEET PRTOP00872AA
13 4 CLAMPING NUT COVER PRTOPO1306AA
14 2 SMALL CLAMPING NUT METAL SHEET PRTOPO1311AA
17 4 REINFORCEMENT PE&RK PRTOPO01334AA
20 8 SCREW CHC M8x30/30 EF V157V02
26 20 FLAT SOCKET HEAD CAP SHIREMY/10 EF V153V02
31 28 Plug BULTE 32000E V115V02N
32 12 SCREW CHC M8x180 /28 V173V02
33 12 BRAKE NUT M8 V175V02
Components of the kit: PKIONO1
Noitem |Quantity |Designation REFERENCE
34 16 ADJUSTABLE FLOW CONNECTION PRTOP00933A
Options:
Components of the kit: P#RL-G-7016M-1
Noitem |Quantity [Designation REFERENCE
35 1 BATTERY MOUNTING METAL SHEET LEFT PRTOP01260Al
37 1 BATTERY COVER METAL SHEET PRTOP01327Al
38 8 Seltdrilling screw H St4:-83 with flange
39 2 Rounded head screw M5x10 with flange
40 2 Squarenut Q M5
Components of the kit: P#L-D-7016M-1
Noitem |Quantity |Designation REFERENCEH
36 1 BATTERY MOUNTING METAL SHEET RIGHT PRTOP01259A
37 1 BATTERY COVER METAL SHEET PRTOP01327A
38 8 Selfdrilling screw H St4-83 with flange
39 2 Rounded head screw M5x10 with flange
40 2 Squarenut Q M5

This document is the property of MPS. It shall not be reproduced or shared with third parties without MPS agreement

WWW. mapergolasolairecom MPS



http://www.maperg.com/

Informationand images are neoontractual. We reserve the right to make technical changes without notice.

Notice de montage / Installation instructionsPARKE 400, SOLAR CARPORT

1)

List ofmaterial

CARPORT M1

Components of the kit: PKPEX#00-7016M-A

Noitem |Quantity |Designation REFERENCE
15 20 SINGLE CLAMP A001V40
7 1 MAIN CROSSBAWRL-2a PRTOP01287A|
5 1 SMALL METAL SHEET PRTOP00867A|
6 1 METAL SHEET U FEET PRTOP00872A|
12 1 TOP METAL SHEMTIa PRTOP01313A|
11 1 GUTTER Mla PRTOP0134A4
13 2 CLAMPING NUT COVER PRTOP01306A|
8 2 SIDE CROSSBAR2a PRTOP01288Al
16 12 Top nut STD M8 PRTOP00402A)
1 1 FRONT FEET SAIBSEMBLY ASMOP01315A]
1 REAR FEET SABSEMBLY ASMOP01316Al
14 2 SMALL CLAMPING NUT METAL SHEET PRTOP01311A|
9 1 MAIN DEFLECT®R-2a PRTOP01289Al
10 8 ERM CROSS LANDSCAPE PRTOP01027Al
3 2 BEAM SUBSSEMBLYRAIL ASMOP01346A
3 1 SIDE BEAM SUWESSEMBL¥I1/M2 ASMOPOQ1317A|
18 2 RIGHT L SHAPED LEG PRTOP01337A|
19 2 LEFT t$HAPED LEG PRTOP01338A|
17 4 REINFORCEMENT PARK PRTOP01334A|
38 1 BATTERY MOUNTING METAL SHEET PRTOP01438A
39 5 MICROINVERTER MOUNTING PLATE PRTOP01437A]
40 2 COMPRIBAND TRS 18M length 12,5m :2 rolls of 12,5meters PDCOP00533A
41 2 JUNCTION PLATE SIDE FEET HOLE PRTOP01301A4
20 40 ScrewCHC M8x30/30 EF V157V02
27 20 ScrewCHC M6x80/80 V150V02
22 12 CHC low Socket Head Screws M8x90 V162V02
23 14 Seltdrilling screw H St6-30 with flange V169Vv02
24 24 Selfdrilling screw H St4-83 with flange V168Vv02
25 4 Seltdrilling screw H St5-32 with flange V149Vv02
26 40 Rounded head screw M5x10 with flarigye EF V153Vv02
27 15 ScrewH M6x80/80 EF V152Vv02
28 40 ScrewTB M5x35 V001V02
30 40 Squarenut Q M5 V002Vv02
29 35 H-nut M6x10 V154Vv02
31 56 Plug BULTE 32000E V115V02N
32 24 ScrewCHC M8x180 /28 V173V02
33 24 Breaknut M8 V175V02

This document is the property of MPS. It shall not be reproduced or shared with third parties without MPS agreement

WWW. mapergolasolairecom

MPS



http://www.maperg.com/

Informationand images are neoontractual. We reserve the right to make technical changes without notice.

Notice de montage / Installation instructionsPARKE 400, SOLAR CARPORT

1)

List ofmaterial

CARPORT M2

Components of the kit: PRPEX#00-7016M-A

N°article |Quantité |Désignation REFERENCH
15 20 SINGLE CLAMP A001V40
7 2 MAIN CROSSBAHR-2a PRTOP01287A|
5 1 SMALL METAL SHEET PRTOP00867A
6 1 METAL SHEET U FEET PRTOPO00872A]
12 1 TOP METAL SHENMPa PRTOP01154A|
11 1 GUTTER M2a PRTOP01153A|
13 2 CLAMPING NUT COVER PRTOP01306A|
8 2 SIDE CROSSBAR-2a PRTOP01288A|
16 16 Top nut STD M8 PRTOP00402A|
1 1 FRONT FEET SAIBSEMBLY ASMOP01315A
2 1 REAR FEET SABSEMBLY ASMOP01316Al
14 2 SMALL METAL SHEET PRTOP01311Al
9 2 MAIN DEFLECTORL-2a PRTOP01289A|
10 12 ERM CROSS LANDSCAPE PRTOP01027A
3 4 SIDE BEAM SWESSEMBLYRAIL ASMOP01343A|
3 1 SIDE BEAM SWESSEMBLW¥1/M2 ASMOP01317A
18 2 RIGHT WBHAPED LEG PRTOP01337A|
19 2 LEFT Y$HAPED LEG PRTOP01338A|
17 4 REINFORCEMENT PA&RK PRTOP01334A|
38 1 BATTERY MOUNTING METAL SHEET PRTOP01438A|
39 8 MICROINVERTER MOUNTING PLATE PRTOP01437A|
40 3 COMPRIBAND TRS 18M length 12,5m :2 rolls of 12,5meters PDCOP00533A
41 2 JUNCTION PLATE SIDE FEET HOLE PRTOP01301A4
20 32 ScrewCHC M8x30/30 EF V157V02
27 20 ScrewCHC M6x80/80 V150V02
22 16 CHC low Socket Head Screvi£x90 V162V02
23 20 Seltdrilling screw H St6-30 with flange V169Vv02
24 28 Selfdrilling screw H St4:83 with flange V168V02
25 6 Seltdrilling screw H St5:32 with flange V149Vv02
26 20 Rounded head screw M5x10 with flange/10 EF V153Vv02
27 30 ScrewH M6x80/80 EF V152V02
28 40 ScrewTB M5x35 V001Vv02
30 40 Squarenut Q M5 V002Vv02
29 50 H-nut M6x10 V154V02
31 28 Plug BULTE 32000E V115V02N
32 12 ScrewCHC M8x180 /28 V173V02
33 12 Breaknut M8 V175V02

This document is the property of MPS. It shall not be reproduced or shared with third parties without MPS agreement
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|

CARPORT M1 & M2 components

4

Informationand images are neoontractual. We reserve the right to make technical changes without notice.
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) CARPORT M1 & M2

Outils / Accessoires nécessaires au montage
Tools / Accessories required for installation

Serrejoints x6
Clamps x6

&
Elévateur portable Visseuse
L2 dz@F yG a4 QSt SOSNJI 2 dza EaeQdriver
3m de haut.
Portable lift with a height
of up to 3m.
Embout cruciforme Embouts noix de serrage  Jeu de clés males 6 pans
Cruciformbit End capslampingnuts coudés
6-piece Allen key set,
angled

This document is the property of MPS. It shall not be reproduced or shared with third parties without MPS agreement
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)

CARPORT M1 & M2

1. Montage de la structure Mounting of the structure

This do

Informations importantes / Important information:

»
»

M1/M2 = 1254mm

M1/M2 = 1907,5mm

[ S&4 NBIfSa t NB&LISOIH SEIWI
A lireimpérativementavant le début de chaque installation.
The rules to be observed when installing a PARKOO can be

It is essential to read them before starting each installatior

se trouve en ANNEXES.

found in the APPENDICES.

tument is the property of MPS. It shall not be reproduced or shared with third parties without MPS agreement
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CARPORT M1 & M2

1. Montage de la structure / Mounting of the structure
A. Percage des plots béton / daH®rilling of the concrete blocks / slab

)

M1 = 3774,6mm
M2 = 5524,6mm

A 4

M1 & M2
2161, 7mm

Informationand images are neoontractual. We reserve the right to make technical changes without nptice:

220mm
|

A

M1 = 3334,6mm
M2 = 5084,6mm

Largeur /Width
M1=3554,6 mm
M2=5304,6 mm

M1&M2
2381,7 mm

Profondeur/ Depth

ww/'T9T¢
CN®TIN

ww/ ‘1092
¢N®TIN

M1 = 3334,6mm
M2 = 5084,6mm

180mm

Thisdocum.c... .. oo cicreis, <

www. mapergolasolairecom

t SNOSNJ €S LX 203 o60Sidz2y 24z
indiqué.
+SATEST £ OS jdzS tQlfAR
de gauche et de droite soient bien alignés.

Une fois les 16 trous réalisés, insérer dans chacurf
RQSdzE dzy 3I2dz22y RQI 2@Md
de diamétre.

Drill the concrete block or slab with the spacing
indicated.

Ensure that the holes in the left and right hand

bases feet are aligned.

Once the 16 holes have been drilled, insert an

anchor bolt with a minimum diameter of 12mm

into each hole.

et et e e mme e =+ = —— -...N third parties without MPS agreement
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Trous £oté extérieur Trous cOté exteérieur
Holesdn the outside A/Holeson the outside
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) CARPORT M1 & M2

B. Montage des pieds avant¥ounting the front feet

Placezlessods 3 4 SYof I 3Sa LIASRa F@Fyd t fQFIARS RSa 3I2dz22Y
ATTENTIONLes pieds avant sont situés du c6té du monopan ayant la hauteur la plus élevée.

De plus, pour fixerausol PABK nnns @2dza | dzNBT 06Sd2Ay RS Iddadm@rddéa
12mmé aSt 2y €S R2YIAYyS Raémodfied.A > OSGGS @It SdzNJ LIS dzi
Position the front leg sukassemblies using the anchor bolt€ AUTIONThe front feet are located on the side of the
carport with the highest height. To secure PAIRKA00 to the ground, you will need anchor bolts with a minimum

R C

diameter of 12mm (this value may vary depending on the application).

1

Attention, pour les pieds avant, il faut aligner les
percages de facon a ce que les deux pieds avani
soient alignés. (Voir premiére image de la feuille

Note that for the front legs, the holes must be
aligned so that the two front legs are aligned. (S«
first image on sheet)

tfSa £ fQFARS RSa
Goujons M10x120mm mini dans du
béton. (Tenue mini par goujon : 450
DaN)

Once the front legs are in place,
secure them with the stud
nuts.Minimum M10x120mm studs in
concrete (Minimum tensile strength
per stud: 450DaN

Une fois les pieds avant placés, fixez

This document is the property of MPS. It shall not be reproduced or shared with third parties without MPS agreement
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) CARPORT M1 & M2

C. Montage des pieds arriereMounting the rear feet
Placerlessous 8 8 SYof I 3S&4 LIASRa I NNASNBE t fQFrARS RS:
l¢¢9b¢Lhb H [Sa LAG20a R2AGSy (i s (i NBireBle ¥sipiedsS
arriere peuvent pivoter en direction du pied avant
Place the rear feet suassemblies with the help of the bolts.

CAUTION: The pivots must be in the same direction as the front feet, i.e. the rear feet can pivot
| towards the front foot.

Les percages dans les pieds
avant et arriere doivent étre du
méme coté.

The holes in the front and rear
feet must be on the same side.

Informationand images are nenontractual. We reserve the right to make technical change:
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) CARPORT M1 & M2

f QF ARS RSa S OINRalgaimpdSaat toikeediBeTertyiirightwhile
securing them with the lag bolt nuts.

2

/

Il est également important de maintenir les pieds bien a la verticale le temps de les fixer a

Once the back feet are attached, use a small wooden wedge to prevent them from falling

'yS F2A4& £S48 LASRA | NNASNB FTAESAX dziAf Ajg

This document is the property of MPS. It shall not be reproduced or shared with third parties without MPS agreement
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) CARPORT M1 & M2
D. Montage des longerons latérauxMounting the sidebeams

Une fois les pieds avant et arriere montés, ajoutez les longerons transversaux.
ATTENTION ! Les faces trouées (passages de cables) doivent étre placées du cbté inté

Once the front and rear feet are mounted, add the cross beams.
CAUTION: The perforated faces (cable channels) must be placed on the inside.

20

rieur.

x16¢ VISSCREW
CHC M8x30.

This document is the property of MPS. It shall not be reproduced or shared with third parties without MPS agreement
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1) CARPORT M1 & M2

E. Montage des longerons transversauiounting the transversalbeams

M1=41/M2=4.2

Longerons transversaux M1 : SAAssemblage #.1.M1 transversal beams: Suéassembly 4.1.

Longerons transversaux M2 : SAAssemblage #.2. M2 transversal beams: SuBssembly No. 4.2.

Utiliser un élévateur pour monter les longerons transvershbise. a portable lift to assemble the cross beams.

x16¢ VISSCREW
CHC M8x30.

Informationand images are nenontractual. We reserve the right to make technical changes without ngtice
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) CARPORT M1 & M2

F. Montage des petites toles et des capottlse a portable lift to assemble
the cross beams.

x40¢ Vis/ScrewM5x10

This document is the property of MPS. It shall not be reproduced or shared with third parties without MPS agreement
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Notice de montage / Installation instructionsPARKE 400, SOLAR CARPORT

) CARPORT M1 & M2

F. Montage des petites téles et des capot®ssembly of small metal
sheets and covers

Etape pouvant étre réalisée a la fin du
montage pour les sorties des cables si vous

décidez de les faire sortir sur le pied arrierg.

This step can be carried out at the end of

assembly for the cable outlets if you decide]

to run them out on the rear foot.

9ffSa az2yl OAaasSSa RiogusesSBAAIMSR
La tole (6) a besoin de 4 vis et la tole (5) de 2 vis.

They are screwed into the foot with self tapping screws St4.8(21). The
metal sheet (6) needs 4 screws and the metal sheet (5) needs 2 screws.

x12¢ Vis auteforeuse /Self tappingfllange screwSt4,813

This document is the property of MPS. It shall not be reproduced or shared with third parties without MPS agreement
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) CARPORT M1 & M2
G. Montage des renforts Fitting reinforcements

Placez les renforts de la
maniére suivante Insérez
ensuitelesvis M8x180 afin de
tenir les renforts. Positionthe
reinforcements as follows.
Then insert the M8x180
screws to hold the
reinforcementsin place

33

Informationand images are noenontractual. We reserve the right to make technical changes without notice.

Utilisez les écrous frein M8 pour fixer les renforts, m;
seulement sur la partie supérieurdse M8 locknuts to

IS

secure the reinforcements, but only on the upper part.

This document is the property of MPS. It shall not be reproduced or shared with third parties without MPS agreement
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Notice de montage / Installation instructionsPARKE 400, SOLAR CARPORT

) CARPORT M1 & M2
G. Montage des renforts Fitting reinforcements

Ajoutez les
autres
renforts en les
insérant dans
les deux vis
M8x180.
Add the other
reinforcement
s by inserting
them into the
two M8x180
SCrews.

Ensuite, insérez de nouveau 2 vis M8x180, puis serrez toute
grha t f QF ARS TRehJehdeR ANSXIBINSBraws
and tighten all the screws using M8 lock nuts.

S |e

18 ou/or 19
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Mettre tous les bouchons BULTE sur les tétes de vis
des vis M8x20.

Put all BULTE plugs on the screw heads
of the M8x20 screws

Vous avez terminé le montage de la structure.

You havdinishedassemblinghe structure.
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Notice de montage / Installation instructionsPARKE 400, SOLAR CARPORT

) CARPORT M1 & M2

2. Assemblage de la toitureAssemblyof the roof
A. Assemblage des grandes travergesssembly of the large crossbeams

Attention ! Ne pas serrer a fond les Top écrous (16).
Faire deux assemblages comme celui
Caution! Do not overtighten the Top nuts (16).
Make two assemblies like this one.

This document is the property of MPS. It shall not be reproduced or shared with third parties without MPS agreement
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: ZAN

/

16

Attention ! Ne pas serrer a fond
les Top écrous (16).

Faire deux assemblages comme
celukci.

Caution! Do not overtighten the
Top nuts (16).

Make two assemblies like this
one.
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Attention au sens du rail

Rail et déflecteur alignés
en bas de champ en haut de champ
Rail and deflector aligned Rail and deflector aligned
at the bottom of the field at the top of the field
tfFOST tSa aasSvyofl 3Sa RI yadedseu®@ NRNE 02
Espacetes dela longueur du module +-38 mmpour faciliter le montage des modules
photovoltaiquesPlace the assemblies in the order shown in the picture below. Space them out by tl
length of the module + 8mm to facilitate the mounting of the photovoltaic modules.

Rail et déflecteur décalé

1724mm + 24mm de jeu / clearance

5Smm OBLIGATOIRE
REQUIRED

A 4

Le jeu peut varier de 3 a 4mnThe clearance can vary from 3 to 4 mm.

Informationand images are nenontractual. We reserve the right to make geekaical abas
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7 8

M2

Apres avoir placé les assemblages et les traverses sur la toiture en mettant les Tc
SONRdzAa 6mMcO REFEya fS NIYAf R2dzof 8sods$S N
After placing the assemblies and crossbars on the roof by putting the Top nuts
(16) into the double rail, tighten the Top nuts as shown in the picture below.

W — { \ﬁﬁr

N Y 5‘\%%;{;§i .
e
|
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) CARPORT M1 & M2

® t NBLI NY¥iGA2Yy RSa 22y 0ekpadianoRQS

the adjustable flow junctions

PE—— T

Faire 8 ensembles comme cedilipour le M1.
Faire 12 ensembles comme ceduipour le M2.

Make 8 sets like this for M1.
Make 12 sets like this for M2.
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C. Montage des modules photovoltaiques / Installation pifiotovoltaic modules

Les montages de la toiture du M1 ainsi que du M2 sont identiques. Il y a seulement plus de piecs
le M2 que pour le M1. Ce qui suit est un montage de M1.

The roof assemblies of both the M1 and M2 are identical. There are only more parts for the M2 tH
for the M1. The following is an assembly of the M1.

Le nombre de piecesThenumber of components

- PRTOPO0O1287AA : 1 piece pour le M1, 2 piéces pour le M2 / 1 unit foriitsor M2.

- PRTOPO1289AA : 1 piece pour le M1, 2 piéces pour le M2 / 1 unit foriitsfor M2.

- PRTOPO0O1027AA : 8 pieces pour le M1, 12 pieces pour le Maitsor M1, 12unitsfor M2.
- PRTOPO0933AA : 16 pieces pour le M1, 24 pieces pour le M@itséor M1, 24unitsfor M2.

Placez le premier
module en format

« Paysage> en bas du
champ et le maintenir
Sy LRaAldGAz2y
serrejoint.

Place the first module in
Gt yRaOl LIShH
the bottom of the field
and hold it in position
with clamps.

[ S Y2RdzZ S LIK2G2@2f (I OljdzS R2A G PRlictlBe fitstmbdlilg i8
"Portrait” format at the bottom of the field and hold it in position with clamps.

Chis document is the property of MPS It ghall not ho raprndllrnd or-shared with third pnrrinc without MPS agreemen t

Informationand images are neoontractual. We reserve the right to make technical changes without notice.

- lly a également + de vis dans le M2 que dans le Nlfhefe are also more screws in the M2 than in the M1

S
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WSLISGST fQ2LISNY GA2Y Sy Y2yil yi
de champ, tout en le maintenant avec des sgoiats.
Repeat the operation by mounting the other endf-field photovoltaic

module, while holding it with clamps.

Une fois que les 2 modules de fin de champ ont été posés en éta
toujours maintenus avec les seqqa@nts, ajoutez un ensemble de
22y OUA2ya RQSO2dzZ SYSyd NB3ItIF O

Once the 2 end of field modules have been installed, still held in pla
with the clamps, add a set of adjustable flow joints
under each of the two modules.
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ATTENTION
a la position
RQSYoO 2A
des pieces.

the position in

fit together.

Pay attention to

which the parts

UJ ¢

WSLISGST f Q2LISNI A2y L}RdzNJ f QI d
Attention ! Les 2 modules doivent étre toujours maintenus par les gemgs.
Repeat the operation for the other PV module.

zii N

Caution! The 2 modules must always be held together by the clamps.
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C. Mise a la terre des modules photovoltaique&arthing of
photovoltaic modules ~

Collez la mousse a 2 mm

| — / face du cadre module
7 Glue the foam at 2 mm/
' face of module frame

M A‘

ousse Compriband
' sur la grande longueu

Compribandfoam
on the long side

ATTENTIONAuU fur et & mesure de la mise en place des panneaux :

- Pensez a coller la Compriband en haut du module.

- Mettez la griffe de mise a la terre sur chaque module (selon norme en vigueur
fS LIea RQAyaillfttraA2yOd

Ces 2 opérations ne sont plus possibles une fois que les panneaux sont mis en
CAUTIONAs You install the panels:

- Remember to stick th&€€ompribandto the top of the module.

- Put the earthing claw on each module (according to the standard in force in thq
country of installation).

dan

pla

These 2 operations are no longer possible once the panels have been installed.

(WTaYal

breic ol VPN " £aADC 1 ool N o o L PRI | s 4 n
S GO tHReRtS e Property o vir St St ot Bt e Pfotute o SRafet Wittt Pafte S WiRett v S agfeemefit
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) CARPORT M1 & M2
WSLISGST f Q2LISNI GA2y 2dzl
de la toiture.

Repeat the process until the entire roof is covered.

| dzQL

M1 - Vue de dessousBottom view

M2 - Vue de dessousBottom view
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Pourldes modules ayant une largeur de 1150mm, le module du bas et le module du haut seront alignés au b
des latérales et principales.

hNE aA fSa Y2RdzZ Sa 2y i dafdige dé 11328 S14a\1 yayfaFdsidinFEdai.Dank
casf L T @2dza RS@ST NBY2y(iSNJtS& Y2RdzZ Sa t + LJ2dzNJ |j d
partie haute duPARE nnn FFAY RS f1FA4a2aSNfQSaLl OS Sy Yz2Ay
For modules with a width of 1150mm, the bottom and top modules will be aligned at the end of the side ang
main rails. However, if the modules are narrower than 1150, i.e. from 1132 to 1149, there will be a gap. In t
case, you will need to reassemble the PV modules so that they are aligned with the side and main rails at te
top of the PARKE 400, to leave the gap at gutter level.

=2

EXAMPI E:

Les traverses latérales et principales mesurent 5750mm de long.
-9y OK2AaAiaalyid RS& Y2RdzZ S& t+ RS mMmMpnYY RS f I NH|:
ou 3 colonnes de 5 modules, donc 5x1150=5750mm.

- En choisissant des modules PV de 1132mm de largeur, il y aura un espace car 5x1132-%66050m
5660=90mm.

The side and main rails are 5750mm long.

-If you choose PV modules 1150mm wide, there will be no space because the roof is made up of 2 or 3 colur
of 5 modules, so 5x1150=5750mm.

-If you choose PV modules 1132mm wide, there will be a space because 5x1132=56806#B05660=90mm.

Partie haute
de la toiture

Upper part
of the roof

Peu importe la largeur de vos
modules, ils devront toujours étre
alignés au bout des traverses.

Whatever the width of your
modules, they should always be
aligned at the end of the
crosspieces.

Informationand images are neoontractual. We reserve the right to make technical changes without notice.
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Module 1132 mm de large
Module width 1132 mm

Module 1150 mm de largeu
Module width 1150 mm
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D. Préparation et montage des déflecteur®reparation and installation of

deflectors

Prépareze ou lesdéflecteur(s)
en insérant les vis H M6x80
(27) dans chacun des trous
prévus a cet effet, puis
déposez les déflecteurs par-
dessudestraversesprincipales
().

Prepare the deflector(s) by
inserting the M6x80 H-screws
(27) into each of the holes
provided, then place the
deflector(s) over the main
crossbars(7).

M1 : 1déflecteur / 1deflector
M2 : 2déflecteurs / 2 tleflectors

Unefois toutes lesbrideset déflecteursinstallés,vouspouvezdésormaigetirer
les serrejoints car ce sont les déflecteurset les brides qui maintiennent les
modules Onceall the flangesand deflectorshave beeninstalled, you cannow
remove the clamps,asit is the deflectors and flangesthat hold the modules
together.

This document is the property of MPS. It shall not be reproduced or shared with third parties without MPS agreement
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Une fois le ou les
déflecteur(s) placé(s),
ajoutez des écrousM6
pour chacunedesvisH
M6x80. Il y a 15 vis H
M6x80 par déflecteur,
donc il y a autant
RQS QNZ dza
Once the deflector(s)
have been placed,add
M6 nuts for each of
the M6x80 H-screws
Thereare 15M6x80 H-
screws per deflector,
so there are as many
nuts.

29

Attention ! Les serre
joints maintiennent
toujours les modules
photovoltaiques de fin
de champ.

Caution! The clamps
always hold the enebf-
field photovoltaic
modules.
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Notice de montage / Installation instructionsPARKE 400, SOLAR CARPORT
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E. Fixation des modules photovoltaiques / Fixingpbfotovoltaic

modules

Pour chaque trio de trous, il vous faudrg
For each trio of holes, you will need :
N°21 : x1

N°29 : x1

N°28 : x2

N°30 : x2

N°15 : x1

Too Joo Too o I

Réglez la hauteur des vi®28 afin que la
bride simple épouse bien la surface du
Y2 RdzZ S® { SNNBIT I
f QSONR dz ac LJ2dzNJ 6N
WSLISGST f Q2LISNI (A2
de trous.
Adjust the height of the screws no 28 sd
that the single clamp fits the surface of
the module. Tighten the M6x80 screw
with the M6 nut to clamp the module.
Repeat the operation on each of the
three holes.

)

pouvez désormais retirer les seg@nts
car ce sont les déflecteurs et les brides
gui maintiennent les module®©nce all
the clamps have been installed, you can
now remove the clamps, as it is the
baffles and clamps that hold the
modules together.

Une fois toutes les brides installées, vous

This document is the property of MPS. It shall not be reproduced or shared with third parties without MPS agreement
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F. Mise en place de la tole haut n$tallation of the top metal sheet

Placez la tdle haut (12),
puisfixezxt | £ f QF A BB25R S
Place the top metal sheet (12),

then fix it with ST5.532 screws (25).

v

+ A a

{ ¢

b p2p
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)
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G. Mise en place du caniveau / Installation of tigeitter

t tFOST €S OFyA@SI dzdéssum0 02 Y|YS
puisfixet S t f QF ARSQ2MRS +L{ {¢n3y

Place the gutter (11) as shown in the picture above,
then fix it with SCREWS ST4L8 (24).

Vis par lots de 4 vis
st4,813 (24) a chaque traverse
O2YYS Y2y iNB-jodtdzNI f
Screws in sets of 4
st4,813 (24) to each crossbar as
shown in the attached picture.

24
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3. Partie électrique /[Electricalpart

A. Positionnement et montage des micienduleurs /Positioning and
mounting of microinverters

auto-foreuses a embase St658).
The microinverters must be attached to the underside of the main crossbar(s) using self
drilling screws with St6.%0 flange.

PlaquePlatePRTOP01437AA

Percer la plaque aux entraxes

du micrconduleur
Drill holes in the plate at thecentresof the
microinverter

This document is the property of MPS. It shall not be reproduced or shared with third parties without MPS agreement
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B. Fixation des cables / Cable fixing

Tousles cablesdu carport monopan seront fixés de la maniere suivante:

percezun trou dansla traverse principale ou latérale, puis fixer les cables
contrelatraverseaf Q | RAQRISYflex

De plus, f QI NAWJcabISgedoit se faire danst Q dey pieds du carport
monopan

All cables in the carport should be fixed in the following way: drill a hole in
the main or side crossbar and fix the cables to the crossbar witeglex
In addition, the cable entry should be in one of the feet of the carport.

Serflex Cables

Cables Serflex (MBM6-M8)

Drilling for Serflex
passage (MBV6-M8)

This document is the property of MPS. It shall not be reproduced or shared with third parties without MPS agreement
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CARPORT M1 & M2

Sorties des
cables (par la
petite tOle de la

Cable outlets
(through the

small metal

sheet of the

clampingnut/
bosshead

Arrivée des
cables
Cablefeed

V2AE RQI y:

Les cables passent donc dans le pied
SG az2NISyd |dz yA@dSlI dz RS
The cables therefore run through the foot
and exit at theclampingnut/ bosshead

Une plaque (référence 38) est fournie. Cette plague peut étre utilis
comme support pour une borne de charge de véhicule. Cette plague
SUNBF OA&aasSS &adzNJ f Qdzy H

A plate (reference 38) is supplied. This plate can be used to suppor
vehicle charging station. This plate can be screwed onto one of the fé

he
pe
R
[ &
e

Raccorder la structure et les mieomduleurs a la terre selon la norme ¢
A AdzSdzNJ RIFya €S LI eé&a R
Connect structure and microinverters to earth according to the
standard in force in the country of installation.

2N
D 7
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1) Jumelage de plusieurs carportsTinningseveral
carports
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) Jumelage

de plusieurs carportsivinningseveralcarports

M® vdzQSau I dzQdzy a&vbariscarpodtwinnivg? Ol
Comme expliqué page 4 de cette notice, il est possible de jumelé des carports 1 place et 2 plz
maniére infinie. Les pages suivantes présentent la méthode pour jumeler un carport sur un ce
existant.As explained on page 4 of these instructions, it is possible to combine 1 and 2 carpor
an infinite number of ways. The following pages show how to combine a carport with an existil

carport.

2. Montage de

la structure Mounting the structure

NJ

A. Percage des plots bétan / dalleDrilling of the concreteblocks / slab

M1 = 3334,6mm

2 |< M2 = 5084,6mm

A
|
i
i
i

)

Embases & pieds dU
M1 ou M2 existant
Bases & feet for

existing M1 or M2

Informationand images are neoontractual. We reserve the right to make technical changes without notice.

M1&M2
2381,7 mm

Profondeur/Depth

Largeur /Width
M1=3554,6 mm
M2=5304,6 mm

Www9'T9Te
CN® TIN

M2 = 5084,6mm

180mm
O

Percerle plot béton ou la dalle avect QS & LJI
indiqué
Veillezacequef QI f A FgsBouSdgsiembases
de gaucheet de droite soientbienalignés
Une fois les 16 trous réalisés,insérezdans chacun
. R Q Sid»dujon
Drill the concrete block or slab with the spacing
indicated.
®) Ensure that the holes in the left and right hand
bases feet are aligned.
Once the 16 holes have been drilled, insert an

/ anchor bolt into each hole.

O«
w»
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I) Jumelage de plusieurs carportsTvinningseveralcarports

B. Préparation du M1 ou M2 existantPreparation for an existing M1
or M2 7 '

WSGANBNI £ Sa OFLlRda RS fI LINIAS RNRAGS 2dg
plagues qui sont sur le coté. Retirez également les deux vis du bas M8x180 (entourées en rou
Remove the covers from the right or left side to which the M2' will be connected, as well as the
plates on the side. Also remove the two bottom M8x180 screws (circled in red).

N
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1) Jumelage de plusieurs carportsTivinningseveralcarports

Remplacez les deux plaques que vous avez enlevées par les deux plaques de jonction pieg
GNRdz o6twé¢ntnanmonm!! 0z Sy Sa @raalyid bt f¢
téte bombée M8x20).

Replace the two plates you removed with the two side foot hole junction plates
(PRTOPO01301AA), screwing them in using the screws from the plate you removed (M8x20

s lat
DI A

domed head CHC screws).
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1) Jumelage de plusieurs carportsivinningseveralcarports

C. Montage du pied avant ainsi que du pied arriére et du longeron latéra

Fitting the front foot, rear foot and side beam

Veuillez suivre les instructions données dans le montage M1 & M2 pour monter le pied av
le pied arriére et le longeron latéraPRlease follow the instructions given in assembly M1 &
M2 to assemble the front foot, rear foot and side beam.

ant,

D. Montage des longerons transversaudounting the crossbeams

Veuillez suivre les instructions données dans le montage M1 & M2 pour monter les longe
transversaux /Please follow the instructions given in assembly M1 & M2 to fit the cross

rons

beams.

N
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